
MASTER HUNTER DIE SETS - 28 NOSLER HUNTER DIE SET

The Master Hunter series combines Redding’s proven Competition Seating Die
with a full-length sizing die that lets the hunter load exceptionally consistent
ammo to minimize risk of a stuck case or failure to feed that can hinder taking a
follow up shot. Full-length sizing also enables use of any SAAMI-standard brand
of case without having to resort to bushing sizer die. The result is precise
bullet/case neck alignment and finely-tuned bullet seating that lets hunters
achieve the utmost performance from their favorite loads.

Attributes

Name: 28 NOSLER HUNTER DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749015938
Mfr. No.: 28790
Cartridge: 28 Nosler
Die Style: -
Delivery weight: 0.794kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760287909

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für MASTER HUNTER DIE SETS
REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE
SET. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und zur Einhaltung
der EUVorschriften für Produktsicherheit. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Die Set nur mit geeigneten Hülsen, die den SAAMIStandards entsprechen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Sets in gutem Zustand sind, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.
Vermeiden Sie es, das Die Set in einer Umgebung mit hoher Feuchtigkeit zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der Verwendung
des Produkts.
Halten Sie sich an die empfohlenen Ladeverfahren, um das Risiko von Ladefehlern zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
Überprüfen Sie, ob Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.

Installation des Die Sets:

Befestigen Sie die VollLängenGröße in Ihrer Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Die fest und sicher montiert ist.

Laden der Munition:

Verwenden Sie die Competition Seating Die für eine präzise Geschosssetzung.
Achten Sie darauf, dass die Geschosse korrekt ausgerichtet sind, um eine optimale Leistung zu
gewährleisten.

Nach der Nutzung:

Reinigen Sie das Die Set nach jedem Gebrauch, um Rückstände und Schmutz zu entfernen.
Lagern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile des Die Sets gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte wenden Sie sich an die entsprechenden Stellen, um Hilfe zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich für das MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET
entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.
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MASTER HUNTER DIE SETS 28 NOSLER HUNTER DIE
SET Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Master Hunter Die Sets 28 Nosler Hunter Die Set. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the die
set.

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling ammunition and reloading
equipment.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized individuals.
Store the die set in a secure location to prevent accidental use.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe working environment when reloading ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the die set with compatible cartridges, specifically the 28 Nosler.
Do not exceed recommended load limits when reloading ammunition.
Ensure that the work area is wellventilated to avoid inhaling any dust or fumes.
Follow all local regulations and guidelines regarding the storage and handling of reloading supplies.
Avoid distractions while using the die set to maintain focus and prevent accidents.
In case of any malfunction or irregularity during use, stop immediately and inspect the die set.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Die Set:

Clean the reloading press before installation.
Secure the fulllength sizing die in the press according to the manufacturer's instructions.
Install the competition seating die in the press, ensuring it is properly aligned.

Using the Die Set:

Prepare the cases by cleaning and inspecting them for damage.
Adjust the fulllength sizing die to ensure proper case sizing.
Insert the case into the sizing die and operate the press to size the case.
After sizing, prepare the powder charge and insert it into the case.
Use the competition seating die to seat the bullet to the desired depth, ensuring precise bullet/case
neck alignment.
Inspect the completed ammunition for consistency and quality before use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components of the die set in accordance with local regulations.
Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly.
Do not dispose of ammunition or reloading supplies in regular trash. Follow local guidelines for hazardous
waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the Master Hunter Die Sets 28 Nosler Hunter Die Set, please refer to
the manufacturer's contact information provided on the packaging or the manufacturer's website.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Master Hunter Die Sets 28
Nosler Hunter Die Set. Always prioritize safety and stay informed about best practices when reloading ammunition.
Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER
HUNTER DIE SET

Introducción
Gracias por elegir el MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET. Este producto ha
sido diseñado para ayudar a los cazadores a cargar munición de manera eficiente y segura. Es importante seguir
todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar su correcto funcionamiento y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al recargar munición.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada.
Evita el uso de productos químicos nocivos cerca del área de trabajo.
No sobrecargues el die; sigue las especificaciones del fabricante para evitar daños.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles del die durante su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die en la prensa y asegúralo firmemente.
Verifica que el die esté alineado correctamente antes de apretar completamente.

Uso del Die:

Selecciona el cartucho adecuado (28 Nosler) y colócalo en la prensa.
Ajusta el die para asegurar un tamaño de longitud completa.
Realiza un ciclo de recarga según las especificaciones del fabricante.
Verifica que cada cartucho esté correctamente dimensionado y asentado.

Mantenimiento:

Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Lubrica las partes móviles según sea necesario para un funcionamiento suave.
Almacena el die en un lugar seco y protegido de la humedad.

Instrucciones de Desecho
No deseches el producto en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de recarga y materiales relacionados.
Lleva el producto a un centro de reciclaje autorizado si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor consulta
con el punto de contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Si
tienes alguna duda sobre el uso del MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET, no
dudes en buscar asistencia.
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Guide de Sécurité pour le MASTER HUNTER DIE SETS
REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET. Ce produit est
conçu pour vous aider à charger des munitions de manière précise et efficace. Pour garantir votre sécurité et celle
des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement et remplacez les pièces usées ou endommagées.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilisez toujours des protections appropriées, telles que des lunettes de sécurité.
Respectez les réglementations locales concernant le rechargement de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risque de blessures dues à une mauvaise manipulation des outils.
Risque de défaillance de la munition si les instructions ne sont pas respectées.

Instructions pour éviter ces dangers :

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne surchargez pas les douilles et respectez les charges recommandées.
Ne tentez pas de démonter ou de modifier le die sans instructions appropriées.

Avertissements spécifiques :

Ce produit n'est pas destiné aux enfants.
Assurezvous d'avoir une formation adéquate en rechargement de munitions avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
Fixez le die de mise en place et le die de dimensionnement intégral selon les instructions du fabricant.
Vérifiez que tous les éléments sont bien en place avant de commencer.

Utilisation :

Chargez les douilles une par une en suivant les étapes cidessous :
Dimensionnez la douille avec le die de dimensionnement intégral.
Placez la balle dans la douille avec le die de mise en place.
Assurezvous que la balle est correctement alignée et que la douille est bien en place.

Effectuez des tests de tir avec prudence pour vérifier la performance de vos munitions rechargées.

Instructions d'Élimination
Éliminez les composants usagés et non désirés conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.
Ne jetez pas les douilles usagées dans des poubelles ordinaires. Renseignezvous sur les programmes de
recyclage de munitions dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'Union Européenne désigné pour les questions de sécurité des produits.

Nous vous remercions de votre attention à ces lignes directrices de sécurité. En suivant ces instructions, vous
contribuerez à garantir une expérience de rechargement sûre et efficace.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Set di Dies
Redding 28 Nosler Hunter

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies Redding 28 Nosler Hunter. Questo prodotto è progettato per aiutarti a caricare
munizioni di alta qualità in modo sicuro ed efficace. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Mantieni il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente per eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante il processo di ricarica.
Lavora in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi nocivi.
Non sovraccaricare i bossoli e segui le raccomandazioni del produttore per le dosi di polvere.
Controlla sempre i bossoli per segni di usura o danni prima di utilizzarli.
Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrità o sul suo funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die di Dimensionamento:

Fissa il die di dimensionamento all'interno della pressa per ricarica.
Assicurati che sia ben serrato e allineato correttamente.

Utilizzo del Die di Seduta:

Posiziona il bossolo nel die di seduta.
Regola la profondità di seduta in base alle specifiche del proiettile.
Esegui il ciclo di pressa per completare il caricamento.

Controllo Finale:

Verifica ogni munizione caricata per assicurarti che soddisfi gli standard di qualità.
Esegui un test di funzionamento con un numero limitato di munizioni prima di utilizzare il lotto completo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei bossoli usati.
Non gettare mai i materiali di ricarica nel normale rifiuto domestico.
Contatta le autorità locali per informazioni specifiche sullo smaltimento sicuro.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello
e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il Set di Dies Redding 28 Nosler Hunter in modo sicuro ed efficace,
garantendo prestazioni ottimali e riducendo il rischio di incidenti.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc
MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER
HUNTER DIE SET

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET.
Naszym priorytetem jest bezpieczeństwo użytkowników. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku zgodnie z jego przeznaczeniem.
Używaj zestawu wyłącznie w połączeniu z odpowiednimi komponentami i akcesoriami.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich władz.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że wszystkie narzędzia są w dobrym stanie technicznym.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rękawice.
Unikaj kontaktu z oczami i skórą. W przypadku kontaktu, natychmiast przepłucz wodą.
Nie używaj zestawu w warunkach wilgotnych lub w pobliżu źródeł ognia.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.

Instrukcje Montażu i Użytkowania
Upewnij się, że masz wszystkie komponenty zestawu przed rozpoczęciem.
Zainstaluj matryce zgodnie z instrukcjami producenta. Użyj odpowiednich narzędzi, aby zapewnić prawidłowe
mocowanie.
Podczas ładowania amunicji, przestrzegaj zaleceń dotyczących ciśnienia i objętości ładunku.
Regularnie sprawdzaj kalibrację zestawu, aby zapewnić dokładność i bezpieczeństwo.
Po zakończeniu pracy, upewnij się, że wszystkie narzędzia są wyłączone i przechowywane w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw matryc należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieużywanych elementów zestawu do zwykłego kosza na śmieci.
W przypadku wątpliwości dotyczących utylizacji, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu oraz zgłoszenia dotyczące niebezpiecznych sytuacji
należy kierować do lokalnych władz lub organizacji zajmujących się bezpieczeństwem produktów.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Życzymy bezpiecznego i udanego użytkowania zestawu
matryc MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET.
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MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER
HUNTER DIE SET Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitä varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusvaatimusten mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja vapaa esteistä.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi tuotetta, jotta vältät vammoja.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonosti levännyt.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työpöytä on tukeva ja tasainen.
Kiinnitä MASTER HUNTER DIE SET tiukasti paikoilleen.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti kiinni.

Käyttö

Lue huolellisesti valmistajan ohjeet ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suositellussa ympäristössä.
Varmista, että kaikki käytettävät patruunat ovat SAAMIstandardin mukaisia.
Tarkista luodin/patruunan kaulan kohdistus ennen laukaisua.
Pidä kädet ja muu keho poissa laukaisimen alueelta, kun käytät tuotetta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsanvisningar för MASTER HUNTER DIE SETS
REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET. Denna produkt är
utformad för att hjälpa jägare att ladda ammunition på ett säkert och effektivt sätt. För att säkerställa en säker
användning av denna produkt, vänligen följ noggrant de säkerhetsanvisningar och riktlinjer som anges i denna
manual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och fri från skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd skyddsutrustning som skyddsglasögon och handskar vid hantering av ammunition och relaterade
verktyg.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren eller återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du har läst och förstått alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd endast den typ av hylsor som anges för denna die set (28 Nosler).
Undvik att använda produkten i en miljö med hög risk för olyckor, såsom fuktiga eller instabila ytor.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och att inga föremål blockerar rörelsen av verktyget.
Var försiktig när du justerar bullet seating för att undvika oavsiktliga skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die set:

Ta bort die set från förpackningen.
Kontrollera att alla delar är närvarande och i gott skick.
Montera den fullängds storleksdie i din press enligt tillverkarens anvisningar.
Justera höjden på die för att säkerställa korrekt storleksanpassning av hylsor.

Användning av die set:

Ladda hylsor enligt de specifikationer som anges för 28 Nosler.
Använd Competition Seating Die för att justera bullet seating noggrant.
Kontrollera att hylsorna är korrekt justerade innan du laddar ammunition.

Underhåll av die set:

Rengör die set efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av skräp.
Inspektera regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Förvara die set på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte bort produkten med vanligt hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plast.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, kontakta en lokal återvinningscentral för råd om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller mer information om säkerheten kring MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER
HUNTER DIE SET, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer och
inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din MASTER
HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET. Tack för att du prioriterar säkerheten vid laddning
av ammunition!
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Bezpečnostní pokyny pro uživatele MASTER HUNTER
DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval lovcům vysoce kvalitní a konzistentní munici. Abychom zajistili bezpečné a
efektivní používání, prosíme vás, abyste si pozorně přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že používáte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo opotřebení produktu jej nepoužívejte a obraťte se na odborníka.
Při používání produktu dodržujte všechny místní a národní zákony týkající se střelby a používání střeliva.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části produktu v pořádku a správně fungují.
Používejte pouze nábojnice standardu SAAMI, aby se předešlo riziku zaseknutí nebo selhání podávání.
Při manipulaci s municí a nábojnicemi dodržujte zásady bezpečnosti při střelbě.
Při práci s nástroji noste ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nepoužívejte produkt pod vlivem alkoholu nebo drog.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Zkontrolujte, zda je vaše pracovní plocha čistá a organizovaná.

Instalace:

Nainstalujte plně délkový sizing die podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně upevněno na vašem stroji.

Použití:

Vložte nábojnici do sizing die a postupujte podle pokynů pro nabíjení.
Po každém cyklu nabíjení zkontrolujte kvalitu nábojnic a střel.

Údržba:

Pravidelně čistěte a kontrolujte die pro zajištění jejich funkčnosti.
Uložte produkt na suchém a bezpečném místě po každém použití.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace, prosím, obraťte se na odborníka nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a
zakoupeného data.



Tyto pokyny byly vypracovány v souladu s Obecným nařízením o bezpečnosti výrobků (GPSR) Evropské unie.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší sady MASTER HUNTER DIE SETS
REDDING 28 NOSLER HUNTER DIE SET.


